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1. Instructions de sécurité

A l'ouverture des cartons, vérifiez attentivement le contenu afin de vous assurer qu’il n'y a
aucun dommage. En cas de probléme ou si des piéces sont endommagées ou manquantes,
contactez votre fournisseur.

Avant toute utilisation, lisez attentivement ces consignes et conservez-les pour référence
ultérieure.

A Attention : port de charge lourdes !

Manipulation et installation : déplacez, assemblez et installez le produit a deux
personnes minimum afin d’éviter tout risque de blessure.

Sécurité des enfants : ne laissez jamais les enfants sans surveillance a proximité du
produit.

Utilisation appropriée : ne montez pas sur le produit et n'appuyez pas sur les tiroirs ou
le plan de travail.

Equipement de protection : portez des lunettes de sécurité lors du retrait ou du
repositionnement des glissiéres. Un outil mal maitrisé peut glisser et causer des
blessures.

Interdiction de modification : ne modifiez pas le produit. L utilisation d’accessoires ou
de fixations non recommandés dans ce manuel peut entrainer des risques de blessures.
Précaution d’ouverture : n’ouvrez jamais plusieurs tiroirs en méme temps, cela pourrait
déstabiliser le produit et provoquer son basculement, risquant d’endommager le meuble
ou de causer des blessures.

Fixation et stabilité : pour assurer votre sécurité, fixez solidement le produit au mur.
Une installation incorrecte peut entrainer un basculement dangereux et provoquer des
blessures graves.

2. Présentation

2.1. Composition

Visserie
Boulon a téte plate m6 x 16 mm 1 (% Boulon a téte plate m8 x 16 mm 4
h | ) is a boi
Ecrou hexagonal m6 mm 2 N Vis & bois st6 x 16 mm 5
Boulon a téte plate m6 x 12 mm 3 %) Vis a téte plate m6 x 16 mm 6 ﬁ

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE




NIU 72610 & 72648 V1.2

Plan de travalil

Hétre Inox
Usage
Réf Image Réf Image
A — 1 armoire 72640 72645
B — 2 armoires 72641 e e 72646
C — 3 armoires 72642 72647
D — meuble d'angle | 72643 72648 - 7
2.2. Charges maximales
50Kg 30Kg
T - 4
50Kg 30Kg
. 15Kg
50Kg Max 15Kg
. 30Kg
50Kg B
. 30Kg
50Kg
] 30Kg
' 50Kg ‘ 30Kg 10Kg
- - : J
[E_x’ \ / o Max 10Kg
Max 300Kg Max 180Kg
[ [ 2 -
W T e— ]
30Kg 30Kg
30Kg 30Kg
30Kg || |
30Kg
i 30Kg | g |
.. N y \
Max 60Kg ~ Max 150Kg Max 90Kg
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3. Installation

Les visuels présentés sont fournis a titre d’exemple. Le montage peut varier selon
I'application et doit étre adapté en fonction de vos besoins spécifiques.
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3.1. Déballage

1. Placez I'emballage sur une surface plane et protégée.

2. Enlevez tous les cartons, renforts en nid d’abeille, mousses de protection et sacs en

plastique.

Triez et recyclez 'ensemble des matériaux d’emballage.

4. Assurez-vous que toutes les piéces sont présentes et préparez les outils nécessaires au
montage (non fournis) :

w
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3.2. Montage des pieds réglables

NIU 72610 & 72648 V1.2

N N '

N

3.3. Montage des connecteurs pour panneaux

Accessoires requis :

e Visatéte plate m6 x 16 mm[1] @)>
e Ecrou hexagonal m6 mm [2]

—

t.ﬂ
N
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NIU 72610 & 72648 V1.2

3.4. Montage des panneaux perforés

Accessoires requis :
e Visatéte plate m6 x 16 mm[1] ¢)>
e Ecrou hexagonal m6 mm [2]

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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3.5. Assemblage des éléments

Placer et fixer les éléments au mur pour les sécuriser. Installer les éléments un par un.
Utiliser les pieds de réglages pour mettre les €léments a niveau.

3.5.1. Connexion des modules

Accessoires requis :
e Visatéte platem6 x16 mm[1l] @o
e Ecrou hexagonal m6 mm [2]

Assemblage armoire — meuble bas Assemblage meuble bas — meuble bas a tiroir

. e ——

. e

| = —

. . \ =Y
Assemblage meuble bas — meuble bas Assemblage meuble bas — meuble d’angle

=3 =
Assemblage meuble bas — connecteur support Assemblage meuble bas — plan de travail
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3.5.2. Fixation du plan de travail

Accessoires requis :
e Vis atéte plate mé x 16 mm [1] ¢G>
o Visaboisst6x16 mm[5] @m

Nb. Pour fixer le plan de travail sur un meuble équipé de tiroirs, il est nécessaire de
retirer ces derniers au préalable. Pour cela, appuyez simultanément sur les
dispositifs de déverrouillage situés de chaque coté, puis faites glisser le tiroir vers
l'avant.

Fixation plan de travail A Fixation plan de travail D

Fixation plan de travail B Fixation plan de travail C
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3.5.3. Attacher les connecteurs de panneaux

Accessoires requis :
e Vis atéte plate mé x 16 mm [1] ¢G>
e Ecrou hexagonal m6 mm [2]

Nb. Pas d’assemblage au niveau de I'angle

3.6. Montage des meubles hauts

Accessoires requis :

e Vis atéte plate m6 x 16 mm [1] @G)>
e Boulon a téte plate m8 x 16 mm [4]
e Ecrou hexagonal m6 mm [2]

Pré-assembler la vis et I'écrou sans les serrer
Mettre en place le meuble haut puis serrer

3.7. Montage des meubles hauts d’angle

Accessoires requis :
e Boulon a téte plate m8 x 16 [4]
e Vis a téte plate m6 x 16 mm [6]
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4. Garantie et conformité du produit

La garantie ne peut étre accordée suite a :

Une utilisation anormale, une manoesuvre erronée, une modification non autorisée, un défaut
de transport, de manutention ou d’entretien, l'utilisation de piéces ou d’accessoires non
d’origine, des interventions effectuées par du personnel non agréé, I'absence de protection
ou dispositif sécurisant I'opérateur, le non-respect des consignes précitées exclut votre
machine de notre garantie, les marchandises voyagent sous la responsabilité de I'acheteur a
qui il appartient d’exercer tout recours a I'encontre du transporteur dans les formes et délais
Iégaux. Se reporter & nos conditions générales de ventes pour toute demande de garantie.

Protection de I'environnement :

Votre appareil contient de nombreux matériaux recyclables.

Nous vous rappelons que les appareils usagés ne doivent pas étre mélangés avec d’autres
déchets. Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets
ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-
vous auprés des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le
recyclage.

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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1. Safety instructions

When opening the boxes, carefully cheque the contents to ensure that there is no damage. If
there is a problem or if any parts are damaged or missing, contact your provider.

Before use, read these instructions carefully and save them for future reference.

A Caution: heavy load port!

1. Handling and installation: move, assemble and instal the product with at least two
people to avoid injury.

2. Child safety: never leave children unattended near the product.

3. Proper use: do not stand on the product or press down on the drawers or worktop.

4. Protective equipment: wear safety glasses when removing or repositioning the rails. A
poorly controlled tool can slip and cause injury.

5. No modification: do not modify the product. The use of accessories or fasteners not
recommended in this manual may result in personal injury.

6. Opening precaution: never open more than one drawer at the same time, as this may
destabilise the product and cause it to tip over, which may damage the cabinet or cause
injury.

7. Mounting and stability: to ensure your safety, secure the product to the wall. Improper
installation can cause a dangerous tip over and cause serious injury.

2. Presentation

2.1. Composition

Work plan
Beech Stainless steel
Usage Part Part
Image Image
no. no.
A — 1 cabinet 72640 72645 —
B — 2 cabinets 72641 — = e 72646 =
C — 3 cabinets 72642 72647 —
)= Sl 72643 72648 "7"'"‘5"7
furniture
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Fasteners
M6 x 16 mm flat head bolt 1 % M8 x 16 mm flat head bolt 4
M6 mm hex nut 2 “'C-Jp Wood screw st6 x 16 mm 5 %
I~ '
M6 x 12 mm flat head bolt 3 @ M6 x 16 mm flat head screw 6 ﬁ
2.2. Maximum loads
50Kg 30Kg
T - - —E
50Kg 30Kg l
. 15Kg
50Ka Max 15Kg
. 30Kg
50Kg ] @ ) )
. 30Kg
50Kg
. 30Kg
' 50Kg ) 30Kg 10Kg
[ ] L™ 1] : J
[E_x’ \ / \_ Max 10Kg
Max 300Kg Max 180Kg
[ [l ® -
- —— — a0 |
30Kg 30Kg
30Kg
30Kg
il a0y N I
30Kg
ol 30Kg q__ . 30Kg | |_| 3DKg.
/ \ ) ' \
Max 60Kg - Max 150Kg Max 90Kg
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3. Installation

The visuals presented are provided as an example. The mounting may vary according to the
application and must be adapted according to your specific needs.

—

3.1. Unpacking

Place the package on a flat, protected surface.

Remove all cardboard, honeycomb reinforcements, protective foam and plastic bags.
Sort and recycle all packaging materials.

Make sure all parts are present and prepare the necessary tools for assembly (not
supplied):

PwnNPE

=T

Phill
Phillips Hips
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3.2. Mounting the adjustable feet

NIU 72610 & 72648 V1.2

N N

3.3. Mounting of panel connectors

Accessories required:

e M6 x 16 mm flat head screw [1] @&)>
e M6 mm hex nut [2]

—

t.ﬂ
N
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3.4. Mounting of perforated panels

Accessories required:
e M6 x 16 mm flat head screw [1] )5
e M6 mmhexnut[2] &)

i

|

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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3.5. Assemble the elements

Place and secure items to the wall. Instal the items one at a time. Use the adjustment feet to
level the elements.

3.5.1. Connecting the modules

Accessories required:
e M6 x 16 mm flat head screw [1] &>

e M6 mmhexnut[2] &

Cabinet assembly - bottom cabinet Low shelf assembly - low shelf in drawer

. e ——
. e
! ]
7 \J \J
Low shelf assembly - low shelf Bottom furniture assembly — corner furniture

' —

Low cabinet assembly — connector support Low cabinet assembly - worktop

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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3.5.2. Attaching the worktop

Accessories required:
e M6 x 16 mm flat head screw [1] >
» Wood screw st6 x 16 mm [5] @m

No. To attach the worktop to a cabinet with drawers, it is necessary to remove the
drawers first. To do this, press the release devices on each side at the same time,
and then slide the drawer forward.

Worktop fixing A Worktop fixing D

Worktop attachment B Worktop attachment C

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE 17
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3.5.3. Attach panel connectors

Accessories required:
e M6 x 16 mm flat head screw [1] >
e M6 mm hex nut [2]

No. No assembly at angle

3.6. High furniture assembly

Accessories required:

e M6 x 16 mm flat head screw [1] G)>
e M8 x 16 mm flat head bolt [4] @3
e M6 mm hex nut [2]

Pre-assemble the screw and the nut without tightening
them
Instal the high cabinet and tighten

3.7. Fitting of high-angle furniture

Accessories required:
e M8 x 16 flat head bolon [4] @3
e M6 x 16 mm flat head screw [6]

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE 18
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4. Product warranty and compliance

Warranty cannot be granted as a result of:

Abnormal use, improper handling, unauthorised modification, lack of transport, handling or
maintenance, use of non-genuine parts or accessories, work carried out by unauthorised
personnel, lack of protection or device securing the operator, failure to comply with the above
instructions excludes your machine from our warranty, the goods travel under the
responsibility of the purchaser to whom it is responsible to exercise any recourse against the
carrier in legal forms and deadlines. Please refer to our terms and conditions of sales for
warranty claims.

Environmental protection:

Your device contains many recyclable materials.

We remind you that used appliances must not be mixed with other waste. Electrical products
should not be disposed of with household waste. Please recycle them at the designated
collection points. Contact your local authorities or dealer for recycling advice.

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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1. Instrucciones de seguridad

Al abrir las cajas de carton, compruebe cuidadosamente el contenido para asegurarse de
gue no haya dafos. Si hay un problema, o si alguna pieza esta dafiada o falta, pdngase en
contacto con su proveedor.

Antes de usar, lea estas instrucciones cuidadosamente y guardelas para futuras referencias.

A Precaucion: jpuerto de carga pesada!

Manipulacién e instalacion: mover, montar e instalar el producto con un minimo de dos
personas para evitar lesiones.

Seguridad infantil: nunca deje a los nifios desatendidos cerca del producto.

Uso adecuado: no se ponga de pie sobre el producto ni presione sobre cajones o
encimera.

Equipo de proteccidon: use gafas de seguridad al retirar o reposicionar los rieles. Una
herramienta controlada incorrectamente puede resbalar y causar lesiones.

Sin modificaciones: no modifique el producto. El uso de accesorios 0 accesorios no
recomendados en este manual puede ocasionar lesiones personales.

Precaucion de apertura: nunca abra varios cajones al mismo tiempo, esto puede
desestabilizar el producto y hacer que se vuelque, lo que puede dafar los muebles o
causar lesiones.

Fijacion y estabilidad: para su seguridad, asegure el producto a la pared. Una
instalacion inadecuada puede causar volcaduras peligrosas y causar lesiones graves.

2. Panorama general

2.1. Composicidon

Encimera
Haya Acero inoxidable
Uso

Ref Imagen Ref Imagen
A — gabinete 1 72640 72645 —
B — 2 gabinetes 72641 — . e 72646 — =
C — 3 gabinetes 72642 72647
FoGREITEEES | ope 72648 T—

esquina

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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Elementos de fijacién

Perno de cabeza plana m6 x 16 1 Perno de cabeza plana m8 x 16 4
mm mm
Tuerca hexagonal m6 mm 2 1' Tornillo de madera st6 x 16 mm 5 %
-
Perno de cabeza plana m6 x 12 3 @ Tornillo de cabeza plana m6 x 6 F=
mm 16 mm .
2.2. Cargas maximas
50Kg 30Kg
7 = Lot 4
50Kg 30Kg l
. : 15Kg
50Kg Max 15Kg
30Kg
50Kg A B . .
30Kg
50Kg
30Kg
' 50Kg . : 30Kg 10Kg
[ — —] - ) L 1] - I_ J
7 T 7
/ - / N Max 10Kg
Max 300Kg Max 180Kg
I —-—
- —— w— a0
30Kg . 20Kg
30Kg
30Kg
f 3k i || |
. Ak
I I
| 30Kg o 20Kg p—‘l hll| L30Ka
/ | \ ' \
Max 60Kg ~ Max 150Kg Max 90Kg

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE




NIU 72610 & 72648 V1.2

3. Instalacion

Los elementos visuales presentados se proporcionan como ejemplo. EI montaje puede
variar dependiendo de la aplicacion y debe adaptarse a sus necesidades especificas.

1114
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3.1. Desembalaje

1. Coloque el paquete sobre una superficie plana y protegida.

2. Retire todos los cartones, refuerzos de nido de abeja, espumas protectoras y bolsas de

plastico.

Clasificar y reciclar todos los materiales de embalaje.

4. Asegurese de que todas las piezas estén presentes y prepare las herramientas
necesarias para el montaje (no suministradas):

@=®
s © [

e

Phill
Phillips Hips
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3.2. Montaje de los pies ajustables

N N '

3.3. Montaje de conectores de panel

Accesorios requeridos:

e Tornillo de cabeza plana m6 x 16 mm [1] @)>
e Tuerca hexagonal mé mm [2]

———
@Ej
¥ - ]
S 3'7—'_“4' —— -

t.ﬂ h
N
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3.4. Montando los pegboards

Accesorios requeridos:
e Tornillo de cabeza plana m6 x 16 mm [1] @5
e Tuerca hexagonal mé6 mm [2]

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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3.5. Ensamblando los elementos

Coloque y asegure los articulos en la pared para asegurarlos. Instale los elementos uno a la
vez. Utilice los pies de ajuste para nivelar los elementos.

3.5.1. Conectando los moédulos

Accesorios requeridos:
e Tornillo de cabeza plana m6 x 16 mm [1] @)>
e Tuerca hexagonal mé mm [2]

Montaje de gabinete inferior — gabinete inferior

Montaje de gabinete - muebles bajos .
con cajon

Tk

B

J \J N

il

Montaje inferior de muebles — muebles de

Montaje de muebles bajo — muebles bajos :
esquina

e
ik s FEab oo

— —

Montaje inferior de muebles — conector de

Muebles bajos - montaje de encimera
soporte
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3.5.2. Arreglando el worktop

Accesorios requeridos:
e Tornillo de cabeza plana m6 x 16 mm [1] @)>
e Tornillo de madera st6 x 16 mm [5] @m

Nota: para fijar la encimera a un mueble equipado con cajones, es necesario quitar
los cajones de antemano. Para hacer esto, presione simultaneamente los
dispositivos de liberacion en cada lado y, a continuacion, deslice el cajon hacia
adelante.

Adjunto de la encimera A Encimera de montaje D

Adjunto de la encimera B Fijacion superficie de trabajo C

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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3.5.3. Conecte los conectores del panel

Accesorios requeridos:
e Tornillo de cabeza plana m6 x 16 mm [1] @)>
e Tuerca hexagonal m6 mm [2] (&)

Nota: no hay asamblea en la esquina

3.6. Montaje de muebles altos

Accesorios requeridos:

e Tornillo de cabeza plana m6 x 16 mm [1] @)>
e Tomnillo de cabeza plana m8 x 16 mm (55

e Tuerca hexagonal mé mm [2]

Pre-montar el tornillo y la tuerca sin apretarlos
Ajuste los muebles altos y apriete

3.7. Montaje de muebles de esquina alta

Accesorios requeridos:
e Tornillo de cabeza plana m8 x 16 [4] @3

~° C ]%l
e Tornillo de cabeza plana m6é x 16 mm [6] (= ~~_ _— \ T/
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4. Garantiay cumplimiento del producto

La garantia no puede concederse de la siguiente manera:

Uso anormal, maniobras errGneas, modificaciones no autorizadas, defectos en el transporte,
manipulacién o mantenimiento, uso de piezas o0 accesorios no originales, trabajo realizado
por personal no autorizado, falta de proteccién o dispositivo de seguridad para el operador,
el incumplimiento de las instrucciones antes mencionadas excluye su maquina de nuestra
garantia, la mercancia viaja bajo la responsabilidad del comprador a quien corresponde
ejercer cualquier recurso contra el transportista en las formas legales y plazos. Consulte
nuestros términos y condiciones generales de venta para reclamaciones de garantia.

Proteccion del medio ambiente:

Su dispositivo contiene muchos materiales reciclables.

Le recordamos que los electrodomésticos usados no deben mezclarse con otros residuos.
Los productos eléctricos no deben eliminarse con los residuos domésticos. Por favor, recicla
en los puntos de recogida previstos para este fin. PGngase en contacto con sus autoridades
locales o distribuidor para obtener asesoramiento sobre reciclaje.

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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1. Sicherheitshinweise

Uberprifen sie beim 6ffnen der kartons sorgféaltig den inhalt, um sicherzustellen, dass keine
schaden vorliegen. Sollten probleme auftreten oder teile beschadigt sein oder fehlen,
wenden sie sich bitte an ihren lieferanten.

Lesen sie diese anweisungen vor der verwendung sorgfaltig durch und bewahren sie sie
zum spéateren nachschlagen auf.

A Achtung: tragen schwerer lasten!

1. Handhabung und installation: um jegliche verletzungsgefahr zu vermeiden, bewegen,
montieren und installieren sie das produkt mit mindestens zwei personen.

2. Kindersicherheit: lassen sie kinder niemals unbeaufsichtigt in der nahe des produkts.

3. Bestimmungsgemaéale verwendung: stellen sie sich nicht auf das produkt und lehnen
sie sich nicht auf die schubladen oder die arbeitsplatte.

4. Schutzausristung: tragen sie beim entfernen oder neupositionieren von objekitragern
eine schutzbrille. Ein schlecht kontrolliertes werkzeug kann abrutschen und verletzungen
verursachen.

5. Keine modifikation: das produkt darf nicht modifiziert werden. Die verwendung von
zubehdr oder aufsatzen, die in diesem handbuch nicht empfohlen werden, kann zu
verletzungen fihren.

6. Vorsicht beim 6ffnen: 6ffnen sie niemals mehrere schubladen gleichzeitig. Dies kénnte
das produkt destabilisieren und zum umkippen fiihren, was zu schaden am maobel oder
verletzungen fuhren kann.

7. Befestigung und stabilitat: befestigen sie das produkt zu ihrer sicherheit sicher an der
wand. Eine unsachgemalie installation kann zu geféhrlichem umkippen und schweren
verletzungen fihren.

2. Prasentation

2.1. Zusammensetzung

Arbeitsplan
Buche Edelstahl
Verwenden et —
erer Bild etere Bild
enz nz
A — 1 kleiderschrank | 72640 72645

B — 2 schréanke 72641 — = s e 72646 =
C — 3 schranke 72642 72647 = ==
D — eckelement 72643 72648 — ——
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Schrauben
M6 x 16 mm flachkopfschraube 1 % M8 x 16 mm flachkopfschraube 4
M6 mm sechskantmutter 2 |.p St6 x 16 mm holzschrauben 5 %
M6 x 12 mm flachkopfschraube 3 @ M6 x 16 mm flachkopfschraube 6 ﬁ
2.2. Maximale belastungen
50Kg 30Kg

- = —— ]

50Kg 30Kg
. . ‘ 15Kg

L] a - L] L] L] 1

50Kg Max 15Kg
. . ' 30Kg

50Kg A 1] . )
. . . 30Kg

50Kg ceoa
. . . 30Kg ol e
g 50Ks Jd0 L 0Kg | e |

7 Y ﬁ Max 10Kg

e
Max 300Kg Max 180Kg
! i s —
" —__3{"(.9_
30Kg . 30Kg
i 30K;
f s A I -
: o ||
ol 30Kg . L 0Kg |. b ng.
_. \ _. / \
"~ Max 60Kg ~  Max 150Kg Max 90Kg
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3. Einrichtung

Die dargestellten abbildungen dienen als beispiele. Die montage kann je nach anwendung
variieren und sollte auf ihre speziellen bedurfnisse abgestimmt werden.

—

3.1. Auspacken

Legen sie die verpackung auf eine ebene, geschiitzte flache.

Entfernen sie samtliche kartons, wabenverstarkungen, schutzschdume und plastiktiten.
Sortieren und recyceln sie alle verpackungsmaterialien.

Stellen sie sicher, dass alle teile vorhanden sind und legen sie die fir die montage
bendtigten werkzeuge bereit (nicht im lieferumfang enthalten):

=T

Phill
Phillips Hips

PwnNPE
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3.2. Montage der stellfuf3e

N N

3.3. Montage der plattenverbinder

Erforderliches zubehor:

e M6 x 16mm flachkopfschraube [1] G)>
e M6 mm sechskantmutter [2]

———
@Ej
¥ - ]
S 3'7—'_“4' —— -

t.ﬂ h
N
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3.4. Montage der lochplatten

Erforderliches zubehor:
e M6 x 16mm flachkopfschraube [1] )5
e M6 mm sechskantmutter [2]

NIU 72610 & 72648 V1.2
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3.5. Montage der elemente

Platzieren und befestigen sie die elemente an der wand, um sie zu sichern. Installieren sie
die elemente einzeln. Zum nivellieren der elemente dienen die stellfiRe.

3.5.1. Anschluss der module

Erforderliches zubehdr:
e M6 x 16mm flachkopfschraube [1] >

e M6 mm sechskantmutter [2] (g

Unterschrankmontage — unterschrank mit

Kleiderschrank — unterschrankmontage schublade

Tk

B ]

J \J N

il

Basiseinheit montage — basiseinheit Unterschrankmontage — eckschrank

= —1
Niedrige mébelmontage — stutzverbinder Unterschrankmontage — arbeitsplatte
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3.5.2. Befestigunqg der arbeitsplatte

Erforderliches zubehor:
e M6 x 16mm flachkopfschraube [1] @)
e St6 x 16 mm holzschrauben [5] Em

Hinweis. Um die arbeitsplatte an einem mobelstick mit schubladen zu befestigen,
missen zunachst die schubladen entfernt werden. Dricken sie dazu die
entriegelungsvorrichtungen auf beiden seiten gleichzeitig und schieben sie die
schublade anschlie3end nach vorne.

Arbeitsplattenbefestigung A Arbeitsplattenbefestigung D

Arbeitsplattenbefestigung B Arbeitsplattenbefestigung C

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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3.5.3. Befestigen sie die panel-anschlisse

Erforderliches zubehor:
e M6 x 16mm flachkopfschraube [1] ¢)>
e M6 mm sechskantmutter [2]

Hinweis. Keine montage an der ecke

3.6. Montage von oberschranken

Erforderliches zubehor:

e M6 x 16mm flachkopfschraube [1] G)>
e M8 x 16mm flachkopfschraube [4]

e M6 mm sechskantmutter [2]

Schraube und mutter vormontieren, ohne sie
festzuziehen
Hangeschrank aufsetzen und festschrauben.

3.7. Montage der eckwandelemente

Erforderliches zubehor:
e M8 x 16 flachkopfschraube [4]
e M6 x 16mm flachkopfschrauben [6]
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4. Produktgarantie und konformitat

Die garantie kann nicht gewédhrt werden, wenn :

UnsachgeméaRer gebrauch, unsachgemaflie bedienung, nicht autorisierte anderungen,
fehlerhafter transport, handhabung oder wartung, verwendung von nicht originalen teilen
oder zubehor, von nicht autorisiertem personal ausgefuhrte arbeiten, fehlender schutz oder
vorrichtung zur sicherung des bedieners, nichtbeachtung der oben genannten anweisungen
schlieRen ihre maschine von unserer garantie aus. Die ware reist auf verantwortung des
kaufers, der dafir verantwortlich ist, alle regressanspriche gegentuber dem
transportunternehmen innerhalb der gesetzlichen formen und fristen geltend zu machen. Fur
etwaige garantieanspriiche beachten sie bitte unsere allgemeinen verkaufsbedingungen.

Umweltschutz:
Ihr gerat enthalt viele wiederverwertbare materialien.

Wir weisen darauf hin, dass altgerate nicht mit anderem mdull vermischt werden durfen.
Elektroprodukte dirfen nicht im hausmdull entsorgt werden. Bitte geben sie diese an den
daflr vorgesehenen sammelstellen ab. Wenden sie sich flr recyclingberatung an ihre
ortliche behorde oder ihren handler.

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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1. Istruzioni di sicurezza

Quando si aprono i cartoni, controllare attentamente il contenuto per assicurarsi che non vi
siano danni. In caso di problemi o di parti danneggiate o mancanti, contattare il proprio
fornitore.

Prima dell'uso, leggere attentamente queste istruzioni e conservarle per riferimenti futuri.

A Attenzione: porta per carico pesante!

1. Manipolazione e installazione: spostare, assemblare e installare il prodotto con almeno
due persone per evitare lesioni.

2. Sicurezza dei bambini: non lasciare mai i bambini incustoditi vicino al prodotto.

Uso corretto: non sostare sul prodotto o premere sui cassetti o sul piano di lavoro.

4. Dispositivi di protezione: indossare occhiali di sicurezza durante la rimozione o |l
riposizionamento delle guide. Un utensile controllato in modo non corretto pud scivolare e
causare lesioni.

5. Nessuna modifica: non modificare il prodotto. L'uso di accessori 0 accessori non
consigliati nel presente manuale pud causare lesioni personali.

6. Precauzioni per I'apertura: non aprire mai piu cassetti contemporaneamente per evitare
di destabilizzare il prodotto e causarne il ribaltamento, con conseguenti danni ai mobili o
lesioni personali.

7. Fissaggio e stabilita: per la propria sicurezza, fissare il prodotto alla parete.
Un'installazione non corretta pud causare pericolose ribaltamenti e lesioni gravi.

w

2. Panoramica

2.1. Composizione

Piano di lavoro
Faggio Acciaio inossidabile
Utilizzo
Rif Immagine Rif Immagine
A — 1 armadio 72640 72645 =
B — 2 armadi 72641 - - S 72646 —
C — 3 armadi 72642 72647 — -
D — armadio ad 72643 72648 = p-w?ﬁ
angolo
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Dispositivi di fissaggio

Bullone a testa piatta m6 x 16
mm

Bullone a testa piatta m8 x 16
mm

-

0

Dado esagonale m6 mm 2 Vite per legno st6 x 16 mm 5

S

Bullone a testa piatta m6 x 12
mm

=
3 %) Vite a testa piatta m6 x 16 mm 6

() |a(@®

2.2. Carichi massimi

50Kg 30Kg
T =G - —I%
50Kg 30Kg
. . . 15Kg
50Kg Max 15Kg
. . . 30Kg
50Kg B B . .
, ) - 30Kg i -et
50Kg
. . . 30Kg
. 50Kg . ‘ 30Kg 10Kg
[ _r L1 : l_ J
[E_x’ N\ / \_ Max 10Kg
Max 300Kg Max 180Kg
1 [ - ) ]
| T e— ]
30Kg . 30Kg
30Kg 30K,
f a0kg ¥ | | | =
. -y | |
L E L 30Kg | LIl (30Kg
.. N _, \
Max 60Kg "~ Max 150Kg Max 90Kg
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3. Installazione

Gli elementi visivi presentati sono forniti a titolo di esempio. Il montaggio pud variare a
seconda dell'applicazione e deve essere adattato alle proprie esigenze specifiche.

1118
| ﬁ
it

w

HL
l\
ul
.

3.1. Disimballaggio

1. Collocare la confezione su una superficie piana e protetta.

2. Rimuovere tutti i cartoni, i rinforzi a nido d'ape, le schiume protettive e i sacchetti di

plastica.

Ordinare e riciclare tutti i materiali di imballaggio.

4. Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e preparare gli attrezzi necessari per il
montaggio (non forniti):

w

@=®
s © [

e

Phill
Phillips Hips

S
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3.2. Montaggio dei piedini regolabili

NIU 72610 & 72648 V1.2

N N '

N

3.3. Connettori del pannello di montaggio

Accessori richiesti:

e Vite a testa piatta m6 x 16 mm [1 E)>

e Dado esagonale mé mm [2] (&)

—

t.ﬂ
N
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3.4. Montaggio delle pedane

Accessori richiesti:
e Vite a testa piatta m6 x 16 mm [1] o
e Dado esagonale m6 mm [2] &)

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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3.5. Assemblagqgio degli elementi

Posizionare e fissare gli oggetti sulla parete per fissarli. Installare gli elementi uno alla volta.
Utilizzare i piedini di regolazione per livellare gli elementi.

3.5.1. Collegamento dei moduli

Accessori richiesti:
e Vite a testa piatta m6 x 16 mm [1] @)

» Dado esagonale m6é mm [2] (5

Gruppo armadio inferiore —armadio inferiore con

Gruppo armadio - mobili bassi cassetto

Tk

B

J \J N

il

Assemblaggio di mobili bassi - mobili bassi Complessivo mobile inferiore - mobili angolari

O —
Complessivo mobile inferiore - connettore di . i - ]
supporto Mobili bassi - montaggio piano di lavoro
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3.5.2. Fissaggio del piano di lavoro

Accessori richiesti:
e Vite a testa piatta m6 x 16 mm [1] >
e Vite per legno st6 x 16 mm [5] @)m

hY

N.b.: per fissare il piano di lavoro a un mobile dotato di cassetti, € necessario
rimuovere i cassetti in anticipo. A tale scopo, premere contemporaneamente i
dispositivi di rilascio su ciascun lato, quindi far scorrere il cassetto in avanti.

Accessorio piano di lavoro A Montaggio del piano di lavoro D

Attacco piano di lavoro B Superficie di lavoro attrezzatura C

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE 44



NIU 72610 & 72648 V1.2

3.5.3. Collegare i connettori del pannello

Accessori richiesti:
e Vite a testa piatta m6 x 16 mm [1] @)o
e Dado esagonale m6 mm [2]

N.b.: nessun assieme all'angolo

3.6. Montaggio di mobili alti

Accessori richiesti:

e Vite a testa piatta m6 x 16 mm [1] @O
e Bullone a testa piatta m8 x 16 mm [4]

e Dado esagonale m6 mm [2]

Preassemblare la vite e il dado senza serrarli
Montare i mobili alti e serrare

3.7. Montaggio di mobili ad angolo alti

Accessori richiesti:
e Bullone a testa piatta m8 x 16 [4] @3
e Vite a testa piatta m6 x 16 mm [6]
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4. Garanzia e conformita del prodotto

La garanzia non puo essere concessa:

Uso anomalo, manovre errate, modifiche non autorizzate, difetti di trasporto, manipolazione
0 manutenzione, uso di parti 0 accessori non originali, lavoro eseguito da personale non
autorizzato, mancanza di protezione o dispositivo di sicurezza per l'operatore, la mancata
osservanza delle suddette istruzioni esclude la macchina dalla nostra garanzia; le merci
viaggiano sotto la responsabilita dell'acquirente al quale spetta esercitare un eventuale
ricorso contro il trasportatore nelle forme legali e nelle scadenze. Per le richieste di rimborso
in garanzia, fare riferimento ai nostri termini e condizioni generali di vendita.

Protezione ambientale:

Il dispositivo contiene molti materiali riciclabili.

Vi ricordiamo che gli apparecchi usati non devono essere mescolati con altri rifiuti. | prodotti
elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Riciclarli presso i punti di
raccolta previsti a tale scopo. Contattare le autorita locali o il rivenditore per consigli sul
riciclaggio.

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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1. Veiligheidsinstructies
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Controleer bij het openen van de dozen zorgvuldig de inhoud om er zeker van te zijn dat
deze niet beschadigd is. Neem contact op met uw leverancier als er een probleem is of als er
onderdelen zijn beschadigd of ontbreken.

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u ze gebruikt en bewaar ze om ze later te
kunnen raadplegen.

A Let op: poort voor zware belasting!

Hanteren en installeren: verplaats, monteer en installeer het product met minimaal twee
personen om letsel te voorkomen.

Veiligheid van kinderen: laat kinderen nooit onbeheerd achter in de buurt van het
product.

Juist gebruik: ga niet op het product staan en druk niet op laden of aanrecht.
Beschermende uitrusting: draag een veiligheidsbril bij het verwijderen of verplaatsen
van de rails. Een onjuist geregeld gereedschap kan slippen en letsel veroorzaken.

Geen wijzigingen: breng geen wijzigingen aan in het product. Het gebruik van
accessoires of hulpstukken die niet in deze handleiding worden aanbevolen, kan
persoonlijk letsel tot gevolg hebben.

Voorzorgsmaatregel bij het openen: open nooit meerdere laden tegelijk. Hierdoor kan
het product onstabiel worden en kan het omvallen, waardoor het meubilair beschadigd
kan raken of letsel kan veroorzaken.

Bevestiging en stabiliteit: bevestig het product voor uw veiligheid aan de muur.
Onjuiste montage kan leiden tot gevaarlijke kanteling en ernstig letsel.

2. Overzicht

2.1. Samenstelling

Werkblad
Beech Roestvrij staal
Gebruik
Ref Afbeelding Ref Afbeelding
A — 1 kabinet 72640 72645 —
B — 2 kasten 72641 — —— 72646 —
C — 3 kasten 72642 72647 — =
D — hoekkast 72643 72648 "“""*5'7

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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Bevestigingsmiddelen

Bout met platte kop m6 x 16 mm 1 % M8 x 16 mm bout met platte kop 4
Zeskantmoer mé mm 2 |.p Houtschroef st6 x 16 mm 5 %
Bout met platte kop m6 x 12 mm 3 @ M6 x 16 mm platte schroef 6 ﬁ
2.2. Maximale belastingen
50Kg 30Kg
s r=c — ]
50Kg 30Kg l
. . . 15Kg
50Kg Max 15Kg
. . ' 30Kg
50Kg A B ) ) :
: . . 30Kg se
50Kg
. . . 30Kg ieae i
' 50Kg . ‘ 30Kg 10Kg
[ ] L 1] : L _I
7 X 7 \
L/ N / u Max 10Kg
Max 300Kg Max 180Kg
M 0 T -
—_—3{"(9 n
30Kg . 30Kg
30Kg
30Kg
il 20k Bl |
. a0k
I I
L 30Kg L G l, L 3[]Kg.
Max 60Kg ~ Max 150Kg Max 90Kg
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3. Installatie

De gepresenteerde visuals worden als voorbeeld gegeven. De montage kan variéren
afhankelijk van de toepassing en moet worden aangepast aan uw specifieke behoeften.

—

3.1. Uitpakken

Plaats de verpakking op een vlakke, beschermde ondergrond.

Verwijder alle dozen, honingraatversterkingen, beschermschuim en plastic zakken.
Sorteer en recycle alle verpakkingsmaterialen.

Zorg ervoor dat alle onderdelen aanwezig zijn en bereid het benodigde gereedschap voor
de montage voor (niet meegeleverd):

=T
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3.2. De verstelbare voetjes monteren

Ny N | N — 1

3.3. Connectoren van het montagepaneel

Vereiste accessoires:

e M6 x 16 mm schroef met platte kop [1] &)>

e Zeskantmoer m6 mm [2] (&)

S—
s g ;s

t.ﬂ h
N
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3.4. De pegboards monteren

Vereiste accessoires:
e M6 x 16 mm schroef met platte kop [1] Qo
e Zeskantmoer m6 mm [2] (&)
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3.5. De elementen monteren

Plaats en bevestig voorwerpen aan de muur om ze vast te zetten. Installeer de elementen
een voor een. Gebruik de stelvoeten om de items waterpas te stellen.

3.5.1. De modules aansluiten

Vereiste accessoires:
e M6 x 16 mm schroef met platte kop [1] b3
e Zeskantmoer mé mm [2] &)

Kast - laag meubilair Onderste kast —onderste kast met lade

S —

. e ——
. e
| = —
7 \J \J
Laag meubilair — laag meubilair Onderste meubeleenheid — hoekmeubilair

' —

Onderste meubeleenheid — steunconnector Laag meubilair - montage van werkblad
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3.5.2. Het aanrecht bevestigen

Vereiste accessoires:
e M6 x 16 mm schroef met platte kop [1] &>
 Houtschroef st6 x 16 mm [5] @m>

Nb. Als u het aanrecht wilt bevestigen aan een meubelstuk dat is uitgerust met laden,
moet u de laden van tevoren verwijderen. Druk hiervoor gelijktijdig op de
ontgrendelingsmechanismen aan beide zijden en schuif de lade naar voren.

Werkbladbijlage A Montage van werkblad D

Werkbladhulpstuk B Werkoppervlak van voorzetstuk C
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3.5.3. Bevestig de paneelconnectoren

Vereiste accessoires:
e M6 x 16 mm schroef met platte kop [1] >
e Zeskantmoer m6 mm [2]

Nb. Geen montage op de hoek

3.6. Montage van hoog meubilair

Vereiste accessoires:

e M6 x 16 mm schroef met platte kop [1] G)>
e Bout met platte kop m8 x 16 mm [4] @3

e Zeskantmoer m6 mm [2]

Monteer de schroef en moer voor zonder ze aan te
halen
Plaats het hoge meubilair en draai het vast

3.7. Montage van hoog hoekmeubilair

Vereiste accessoires:
e Bout met platte kop m8 x 16 [4] @3
e M6 x 16 mm schroef met platte kop [6]
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4. Productgarantie en -naleving

De garantie kan niet worden verleend op de volgende wijze:

Abnormaal gebruik, foutieve manoeuvres, ongeoorloofde wijziging, defect in transport,
hantering of onderhoud, gebruik van niet-originele onderdelen of accessoires,
werkzaamheden uitgevoerd door onbevoegd personeel, gebrek aan bescherming of
veiligheidsvoorziening voor de bediener; het niet opvolgen van de bovengenoemde
instructies sluit uw machine uit van onze garantie, de goederen reizen onder
verantwoordelijkheid van de koper tot wie het de verantwoordelijkheid is om enig verhaal
tegen de vervoerder in de rechtsvorm en termijnen uit te oefenen. Raadpleeg onze
algemene verkoopvoorwaarden voor garantieclaims.

Milieubescherming:

Uw apparaat bevat veel recyclebare materialen.

Wij herinneren u eraan dat gebruikte apparaten niet mogen worden gemengd met ander
afval. Elektrische producten mogen niet met het huishoudelijk afval worden weggegooid.
Recycle ze bij de daarvoor bestemde inzamelpunten. Neem contact op met uw plaatselijke
autoriteiten of dealer voor advies over recycling.

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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1. Instrukcje bezpieczenstwa

Podczas otwierania kartonéw nalezy doktadnie sprawdzi¢ zawartos¢, aby upewnic sie, ze nie
ma uszkodzen. W przypadku wystgpienia problemu lub uszkodzenia lub brakujgcych czesci
nalezy skontaktowac sie z dostawca.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje i zachowac jg do pézniejszego
wykorzystania.

A Uwaga: duzy port obcigzenia!

1. Obstuga i montaz: aby unikng¢ obrazen, nalezy przemieszcza¢, montowac i instalowaé
produkt z co najmniej dwiema osobami.

2. Bezpieczenstwo dzieci: nigdy nie pozostawiaj dzieci bez opieki w poblizu produktu.

3. Prawidlowe uzytkowanie: nie nalezy stawa¢ na produkcie ani naciska¢ na szuflady lub
blat roboczy.

4. Wyposazenie ochronne: podczas demontazu lub zmiany potozenia szyn nalezy nosi¢
okulary ochronne. Nieprawidlowo kontrolowane narzedzie moze sie poslizngcC i
spowodowac obrazenia ciata.

5. Brak modyfikacji: nie modyfikowa¢ produktu. Uzywanie akcesoriow lub osprzetu
niezalecanych w niniejszej instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata.

6. Srodki ostroznosci dotyczace otwierania: nigdy nie otwieraé wielu szuflad
jednoczesnie, poniewaz moze to spowodowac destabilizacje produktu i przewrdcenie sie,
co moze spowodowac uszkodzenie mebli lub obrazenia ciata.

7. Mocowanie i stabilnos¢: dla wiasnego bezpieczenstwa, przymocuj produkt do sciany.
Niewtasciwa instalacja moze spowodowac przewrdcenie sie maszyny i powazne
obrazenia ciata.

2. Przeglad
2.1. Sktad
Blat roboczy
Buk Stal nierdzewna
Uzycie
Nr ref Obraz Nr ref Obraz
A — jeden gabinet 72640 72645
B — 2 szafki 72641 - e 72646
C — 3 szafek 72642 72647 -
D — szafa narozna 72643 72648 : FE——%?
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Laczniki

Sruba m6 x 16 mm z ptaskim
tbem

Sruba m8 x 16 mm z ptaskim
tbem

—®

Nakretka szesciokagtna m6 mm

0

Sruba do drewna st6 x 16 mm

I,

Sruba m6 x 12 mm z ptaskim
tbem

=
@ Sruba m6 x 16 mm z ptaskim

tbem

(2]
Ilﬂ@}¢ﬂﬂ@@

2.2. Maksymalne obciazenia

50Kg

30Kg

30Kg

15Kg

30Kg

Max 15Kg

I0Kg

30Kg

30Kg

50Kg
50Kg
50Kg
50Kg
. 50Kg

Max 300Kg

30Kg

30Kg

N

~ Max 60Kg

10Kg

/ \
Max 180Kg

Max 10Kg

:MKE_

30Kg

30Kg

30Kg

30Kg i |

e
20Kg
—

30Kp |

|_| 30Kg

Max 150Kg
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3. Instalacja

Przedstawione wizualizacje sg przedstawione jako przyktad. Montaz moze sie rézni¢ w
zaleznosci od zastosowania i musi by¢ dostosowany do konkretnych potrzeb.

[ 'IM-

w

HL
l\
ul
.

3.1. Rozpakowywanie

Umies¢ opakowanie na ptaskiej, chronionej powierzchni.

Usun wszystkie kartony, wzmocnienia plastra miodu, pianki ochronne i plastikowe torby.
Sortowanie i recykling wszystkich materiatéw opakowaniowych.

Upewni¢ sie, ze wszystkie czesci sg obecne i przygotowaé niezbedne narzedzia do
montazu (niedotgczone do zestawu):

=T

@ = T ==

Phill
Phillips Hips

PwnNPE
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3.2. Montaz regulowanych no6zek

N N

3.3. Zitacza panelu montazowego

Wymagane akcesoria:

e Sruba m6 x 16 mm z ptaskim tbeiEG)>
e Nakretka szeSciokgtna m6 mi \

———
@Ej
¥ - ]
S 3'7—'_“4' —— -

t.ﬂ h
N
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3.4. Montaz pegboardéw

Wymagane akcesoria:
e Sruba m6 x 16 mm z ptaskim tbei ) >
e Nakretka szeSciokgtna mé mi & |

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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3.5. Montaz elementow

Umies¢ i zabezpiecz przedmioty na Scianie, aby je zabezpieczyC. Zamontuj elementy
pojedynczo. Do wypoziomowania elementow nalezy uzy¢ nézek regulacyjnych.

3.5.1. Podtaczanie modutéw

Wymagane akcesoria:
e Sruba m6 x 16 mm z ptaskim them [1] G
o Nakretka szesciokgtna m6 mm [2]

Montaz szafki - niskie meble Zespot szafki dolnej — szafka dolna z szuflada

. e ——

. e

| = —

. . \ =Y
Niski montaz mebli — niskie meble Montaz mebli doinych — meble narozne

— —1
Montaz mebli doinych — zlgcze podporowe Niskie meble - montaz blatu
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3.5.2. Mocowanie blatu roboczeqgo

Wymagane akcesoria:

e Sruba m6 x 16 mm z ptaskim them [1]g)>

e Sruba do drewna st6 x 16 mm [5] E)m

NIU 72610 & 72648 V1.2

Uwaga. Aby przymocowac blat do mebla wyposazonego w szuflady, konieczne jest
wczesniejsze usuniecie szuflad. Aby to zrobi¢, nacisnij jednoczesnie urzgdzenia
zwalniajgce z kazdej strony, a nastepnie przesun szuflade do przodu.

Mocowanie blatu roboczego a..

Montaz blat roboczy d.

Mocowanie blatu roboczego b.

Powierzchnia robocza osprzetu c.
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3.5.3. Podtaczy¢ ztacza panelu

Wymagane akcesoria:
e Sruba m6 x 16 mm z ptaskim tbem [1] G)>
e Nakretka szeSciokgtna m6 mm [2]

Uwaga. Brak montazu w rogu

3.6. Montaz wysokich mebli

Wymagane akcesoria:

e Sruba m6 x 16 mm z ptaskim tbem [1] )5
o Sruba z them ptaskim m8 x 16 mm [4] ()
o Nakretka szesciokgtna m6 mm [2]

Wstepnie zmontowaé Srube i nakretke, nie dokrecajgc
ich
Zamontowac¢ wysokie meble i dokrecic

3.7. Montaz wysokich mebli naroznych

Wymagane akcesoria:
e Sruba z them ptaskim m8 x 16 [4] ©)O
e Sruba m6 x 16 mm z ptaskim tbem [6] ($}1D

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE 63



NIU 72610 & 72648 V1.2

4. Gwarancja produktu i zgodnos¢é

Gwaranciji nie mozna udzieli¢ w nastepujacych przypadkach:

Nienormalne uzytkowanie, btedne manewrowanie, nieuprawniona modyfikacja, defekt w
transporcie, obstudze lub konserwaciji, uzycie nieoryginalnych czesci lub akcesoriow, prace
wykonywane przez nieautoryzowany personel, brak zabezpieczenia lub urzgdzenia
zabezpieczajgcego operatora, niezastosowanie sie¢ do powyzszych instrukcji wyklucza
maszyne z naszej gwarancji, towary podrézujg na odpowiedzialnos¢ kupujgcego, do ktérego
jest zobowigzany skorzysta¢ z wszelkich srodkéw odwotawczych wobec przewoznika w
formach prawnych i terminach. Aby uzyskac informacje na temat roszczehn gwarancyjnych,
zapoznaj sie z ogolnymi warunkami sprzedazy.

Ochrona $rodowiska:

Urzadzenie zawiera wiele materiatdw nadajgcych sie do recyklingu.

Przypominamy, ze zuzytych urzgdzen nie wolno miesza¢ z innymi odpadami. Produktow
elektrycznych nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je
poddac recyklingowi w punktach zbiorki przeznaczonych do tego celu. Skontaktuj sie z
lokalnymi wiadzami lub dealerem w celu uzyskania porady dotyczgcej recyklingu.

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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1. Instrucdes de seguranca

Ao abrir as caixas, verifique cuidadosamente o contetdo para se certificar de que ndo ha
danos. Se houver um problema, ou se alguma peca estiver danificada ou ausente, contacte
o seu fornecedor.

Antes de usatr, leia atentamente estas instrugdes e guarde-as para referéncia futura.

A Atencdo: porta de carga pesada!

1. Manipulacéo e instalagdo: mover, montar e instalar o produto com um minimo de duas
pessoas para evitar ferimentos.

2. Segurancga das criangas: nunca deixe as criangas sozinhas perto do produto.

3. Uso adequado: nao figue de pé no produto nem pressione sobre gavetas ou bancada.

4. Equipamento de protecédo: use Oculos de seguranca quando retirar ou reposicionar as
calhas. Uma ferramenta mal controlada pode escorregar e causar ferimentos.

5. Sem modificagdo: ndo modificar o produto. A utilizagdo de acessorios ou acessorios
nao recomendados neste manual pode resultar em ferimentos pessoais.

6. Precaucdo de abertura: nunca abra véarias gavetas ao mesmo tempo, isto pode
desestabilizar o produto e causar a sua queda, o que pode danificar o mobilidrio ou
causar ferimentos.

7. Fixacéo e estabilidade: para sua segurancga, fixe o produto a parede. Uma instalagcéo
incorreta pode provocar capotamento perigoso e causar ferimentos graves.

2. Visao geral

2.1. Composicao

Bancada
Faia Aco inoxidavel
Utilizacédo
Ref Imagem Ref Imagem

A — 1 gabinete 72640 72645 =

B — 2 armarios 72641 — - =N 72646 —

C — 3 armarios 72642 72647 - —

D — armario de canto | 72643 72648 - "
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Elementos de fixac&o

Parafuso de cabeca chata m6 x 1 Parafuso de cabeca chata m8 x 4
16 mm 16 mm
(=), Parafuso de madeira st6 x 16
Porca sextavada, m6 mm 2 ‘-I mm 5
Parafuso de cabeca chata m6 x 3 @ Parafuso de cabeca chata m6 x 6 F=
12 mm 16 mm .
2.2. Cargas maximas
50Kg 30Kg
o L3 - ﬁ
50Kg 30Kg l
. : 15Kg
50Kg Max 15Kg
30Kg
50Kg A B . .
30Kg
50Kg
30Kg
50Kg . ’ 30Kg 10Kg
[ —_— — - ) L 1] - I_ _I
7 T 7
/ — / \___=r Max 10Kg
Max 300Kg Max 180Kg
REESS o
" —_—3{"(9 n
30Kg . 30Kg
30Kg
30kg
il 30Kg > |l | |
. a0k
I I
| 30Kg LI 20Kg I. hll| L30Ka
/ Y ) ' \
Max 60Kg ~ Max 150Kg Max 90Kg
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3. Instalacéao

Os visuais apresentados séo fornecidos como exemplo. A montagem pode variar consoante
a aplicacdo e deve ser adaptada as suas necessidades especificas.

1114
H'IM-

w

HL
l\
ul
.

3.1. Desembalar

1. Coloque a embalagem numa superficie plana e protegida.

2. Retire todas as caixas, os reforcos do favo de mel, as espumas de protecdo e 0s sacos

de plastico.

Classificar e reciclar todos os materiais de embalagem.

4. Certifique-se de que todas as pecas estao presentes e prepare as ferramentas
necessarias para a montagem (nao fornecidas):

@=®
s © [

e

Phill
Phillips Hips

w

S
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3.2. Montar os pés requlaveis

N N '

3.3. Montagem dos conetores do painel

Acessorios necessarios:

 Parafuso de cabeca chata m6 x 16 mm [1] ¢)>
e Porca sextavada, mé6 mm [2]

S—
s g ;s

t.ﬂ h
N
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3.4. Montar os pegboards

AcessOrios necessarios:
e Parafuso de cabeca chata m6 x 16 mm [1] )5
e Porca sextavada, m6 mm [2]
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3.5. Montar os elementos

Coloque e fixe os objetos na parede para os fixar. Instale os elementos um de cada vez. Use
0s pés de ajuste para nivelar os itens.

3.5.1. Ligar os médulos

Acessorios necessarios:
e Parafuso de cabeca chata m6 x 16 mm [1]
e Porca sextavada, m6 mm [2]

Montagem do armario inferior — armario inferior

Montagem de armario - mdveis baixos
com gaveta

Tk

i

J \J N

il

Montagem de mobiliario inferior — mobiliario de

Montagem de moveis baixos — méveis baixos canto

— —

Conjunto de mobiliario inferior — conetor de

Mobiliério baixo - montagem da bancada
suporte
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3.5.2. Fixar a bancada

AcessOrios necessarios:
» Parafuso de cabeca chata m6 x 16 mm [1] §)>
e Parafuso de madeira st6 x 16 mm [5] @%}

Nota: para anexar a bancada a uma pec¢a de mobilidrio equipada com gavetas, €
necessario remover as gavetas de anteméo. Para isso, prima simultaneamente os
dispositivos de libertacdo de cada lado e, em seguida, deslize a gaveta para a frente.

Acessorio de bancada A Montagem da bancada D

Acessorio de bancada B Superficie de trabalho do acessoério C
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3.5.3. Fixe os conetores do painel

Acessorios necessarios:
e Parafuso de cabeca chata mé x 16 mm [1] &)
e Porca sextavada, mé6 mm [2]

Nota: sem montagem na esquina

3.6. Montagem de moéveis altos

Acessorios necessarios:

e Parafuso de cabeca chata m6é x 16 mm [1] @™
e Parafuso de cabecga plana m8 x 16 mm [4] @3
e Porca sextavada, mé6 mm [2]

Pré-montem o parafuso e a porca sem os apertar
Instale o mobiliario alto e aperte

3.7. Montagem de mobiliario de canto alto

AcessOrios necessarios:
e Parafuso de cabeca plana m8 x 16 [4] @D
e Parafuso de cabega chata m6 x 16 mm [6] (x)D
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4. Garantia e conformidade do produto

A garantia ndo pode ser concedida apos:

Utilizacdo anormal, manobras erréneas, modificacdo ndo autorizada, defeito no transporte,
manipulacdo ou manutencdo, utilizacdo de pecas ou acessoérios nao originais, trabalho
realizado por pessoal ndo autorizado, falta de protecdo ou dispositivo de seguranca para o
operador, 0 ndo cumprimento das instru¢gdes acima mencionadas exclui a sua maquina da
nossa garantia, as mercadorias viajam sob a responsabilidade do comprador a quem
compete exercer qualquer recurso contra a transportadora nos formularios e prazos legais.
Por favor, consulte os nossos termos e condicdes gerais de venda para obter reclamacoes
ao abrigo da garantia.

Protecdo ambiental:

O seu dispositivo contém muitos materiais reciclaveis.

Lembramos que os aparelhos usados ndo devem ser misturados com outros residuos. Os
produtos elétricos ndo devem ser eliminados com residuos domésticos. Recicle-os nos
pontos de recolha fornecidos para o efeito. Contacte as autoridades locais ou o seu
concessionario para aconselhamento sobre reciclagem.
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Katd 10 dvolyua Twv XapTOoKIBWTiwY, EAEYETE TTIPOCEKTIKA TA TTEPIEXOMEVA YIa va BeRaiwbeiTte
OTl dgv utTapxel ¢nuiId. Edv uttdpyxel k&molo TTpOBAnUa f €dv KATTola £EQPTAMATA £XOUV
UTTOOTEI CNUIA ] AEITTOUV, ETTIKOIVWVOTE JE TOV TTPOPNBEUTH 0agG.

Mpiv amd Tn xprion, dIaBAOTE TTPOCEKTIKA aUTEG TIG 0dnyieg Kal atrobnkeloTE TIG VIO
MEANOVTIKN avagopd.

A Mpoooxn: Bapug Aipévag @opTtiwv!

XeIPIOYOO KOl EYKATAOTAOTN: METOKIVIIOTE, OUVOPUOAOYNOTE KOl EYKATACTAOTE TO
TTPOIOV hE TOUAAXIOTOV OUO ATOMA VIO VO ATTOPUYETE TOV TPAUMATIONO.

Aoc@dAscia TaIdiwyv: unv a@rvete TToTé Ta TTaIdIG XwpPiG eTTiRAEWn KOVTA OTO TTPOIOV.
ZWOTA XPAON: PNV OTEKEOTE TTAVW OTO TTPOIOV A TTECTE T OUPTAPIA A TOV TTAYKO
Epyaaiag.

MpooTaTEUTIKOG €EOTTAIONOG: QOopATE YUOAId ao@aAgiog KAt Tnv agaipeon A Tnv
eTTAVATOTTOBETNON TwV paywv. Eva epyaheio TTou Oev eAéyxetal owoTd uTtTopei va
YAIOTPACEI KAl va TTPOKAAETEI TPAUMATIONO.

Kapia TtpoTtromroinon: uanv Tpotrotroleite To Tpoidv. H xprion TTapeAKopéEvVWY R
TTPOCOPTWHEVWY EEAPTNUATWY TTOU OEV CUVICTWVTAI GTO TTAPOV £yXEIPIOIO eVOEXETAI VA
TTPOKOAETEI TPAUPATIOHO.

Mpo@uUAagn avoiyparog: TToTé Unv avoiyeTe TTOAG cupTdplia Tautdxpova, autd PTTOpEi
VO ATTOOTOBEPOTTOINCEI TO TIPOIOV KAl va TTPOKAAECEI QvaTPOTIH, N OTroia PTTopEi va
BAGwel Ta ETITTAG ) va TTPOKOAETEI TPAUPATIOUO.

ZraBepoTroinon Kai oTaBepdTNTA: VIO TNV AOQAAEId 0OG, QO@ANIOTE TO TTPOIOV OTOV
Toix0. H akatGAANAn eykaTdoTaon MUTTOPEi va TTPOKOAECEl ETTIKIVOUVN avOTPOTIA Kal va
TTPOKAAEGEl cOBapPd TPAUUATIOHO.

2. ETiokoétTnOoNn

2.1. ZXuvleon

Emeaveia epyaciao

Ogia Avo&eidwTto arodAi
Xprion
Avog Eixova Ava Eikova
A= 1UToUpYIKG | 79640 72645 =
oupBoUAIo
B — 2 epudpia 72641 — - e s Y 72646 ==
C — 3 gppapia 72642 72647
A — ypageio ywviwv | 72643 72648 - - i?
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Zuvdeopol
Bida eTmiTredng KEQAAG M6 x 16 Bida emitredng KEQAArg m8 x 16 4
mm mm
E€aywviké TTagiyadl mé mm |.j =UAIvn Bida st6 x 16 mm 5 %
Bida eTriTredng ke@aAfg mé x 12 @ Bida eTriTredng ke@aAfg mé x 16 5 —
mm mm .

2.2. MéyioTa @opTia

50Kg 30Kg
T g - 4
50Kg 30Kg i
15Kg
50Kg Max 15Kg
30Kg
50Kg A B . .
30Kg
50Kg
30Kg
n 50Kg - 30Kg 10Kg
= = . : L a
/ \ / \'-= Max 10Kg
Max 300Kg Max 180Kg
——
30Kg 30Kg
it 30Kg
30Kg i || |
20Kg | |
| 30Kg 30Ky | bl | [S0Kg
/ \ ! \
Max 60Kg "~ Max 150Kg Max 90Kg
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3. EykardaoTaon
O1 ekbveg TTOU TTapoOUCIAlovTal TTapéxovTal w¢ TTapddelyua. H TomoBétnon utmopei va
dlapépel avaloya Pe TNV EQApUOYH Kal TTPETTEI VO TTPOCAPUOOCTE OTIG OUYKEKPIPEVEG AVAYKEG
oag.

[ ﬂ\
114

1‘1’

3.1. ATTooUOKEUATIO

1. TomoBeTACTE TN CUCKEUAGIQ O€ MIa ETTITTEDN, TTPOCTATEUMEVN ETTIPAVEIQ.

2. AgaipéoTe OAa Ta XAPTOKIBWTIA, TIG KUPEAWTEG eVIOXUOEIG, TOUG TTIPOOTATEUTIKOUG a®poUg

Kal TIG TTAAOTIKEG TOAVTEG.

Ta&ivounoTe Kal avakukKAWOoTE OAa Ta UAIKG OUCKEUATiag.

4. BeBaiwBeite 611 OAa Ta e€apTAMATA €ival TTAPOVTA KOl TTPOETOINAOCTE TA ATTAPAITNTA
epyaAcia yia Tn cuvapuoAdynon (dev TTapExovTai):

=0
s @ L,

Phill
Phillips Hips
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3.2. TomoBéTnon Twv puduIlOUEVWYV TTOBIWV

3.3. @io NG Bdong oTEPEWONG

Armraitouueva aéeooudp:
e Bida emiredng kepaAng mé6 x 16 mm [1] ¢
o Eéaywviké maéiuadi mé mm [2]

—

i

-

t.ﬂ h
N
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3.4. TomoBéTnon Twv TTAOKWYV oTAPIENC

Arrairouueva aésooudp:
o Bida emimedn¢ keparic mé x 16 mm [1] GO
e Eéaywvik6 maéiuddi mé mm [

SODISE 85 Route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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3.5. ZuvapuoAdynon Twv OTOIXEiWV

ToTroBeTACTE KAl AOPAAIOTE T AVTIKEIUEVO OTOV TOIXO YIO va Ta ao@aAioeTe. EykaTaoTtroTe Ta
oToixeia €éva KGBe opd. XpnaolyotroinoTe Ta Todia puBJIong yia va pubuicete TO €TTITTESO
TWV OTOIXEIWV.

3.5.1. X0vdeon TwWV povadwyv

Armaitouueva aéeooudp:
o Bida emiredne kepaAnc mé x 16 mm [1] oo
o Eéaywviké maéiuadl mé mm [2]

ZuvapuoAdynon VIOUAATTIWV - XaunAd KatwTtaTtn ouvéAeuon ypa@Eiwy — KATWTATO
£mimAa YPO@PEiO YE TO CUPTAPI

e ———
* ’ =
e ———
SR pe—— ]
XapnA ocuvapuoAdynon emimAwy - XaunAd KdaTtw cuvappoAdynon emimAwy — émimTAa
EmITAQ YWVIWV

== —
e ouyxporn:%::;:;)\wv — uTrodoxn XapnAé ocuykpoTnHa ITTAWY - TTAYKOU £pyaciag
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3.5.2. KaBopiouoc Tou TTAYKOU EPYATIOC

Armaitouueva aéeooudp:
e Bida emmitredng kepaAng mé x 16 mm [1] ) )
o =UAivn Bida st6 x 16 mm [5] @m

2nu. lNa va ouvdéoere TNV emipavela epyaociac o éva EmMMAo e§oTAIOUEVO uE
ouprapia, €ival arapaitnTto va aQaipéOETe Ta CUPTAPIA €K TwV TPOoTéEPpwyv. a va 1o
KAVETE QUTO, TTIECTE TAUTOXPOVA TIC OUOKEUES amTac@adAions o KABe TTAsupa Kai, aTn
OUVEXEIA, OUPETE TO OUPTAPI TTPOS TA EUTTPOC.

ESapTnua epyaciag A TomroBéTnon emipaveiag epyaciag D

1

W

AN

X
A

W

A\

M

\

ESdapTnua epyaciag B Eme@adveia epyaciag mpooapTwpevou e§apTiparog C
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3.5.3. Zuvbe£OTE TA QIC TOU TTAAICiOU

Armaitouueva aéeooudp:
e Bida emimedn¢ kepaAic m6 x 16 mm [1] &>
o Eéaywviké maéiudd mé mm [2] &)

2nu. Kayia ouvéAeuon otn ywvia

3.6. TomoBéTnon vwnAwv eTiTAWYV

Armraitouueva aéeooudp:

e Bida emimedng kepairic mé x 16 mm [1] GO
o Bida emimedns kepaAng m8 x 16 mm [4]

o Eéaywviké maéiuddr mé mm [2]

MpoouvappoloynoTe Tn Bida kal TO TTAGINAdI XWPIG va
Ta CPIEeTE
TotmoBeTAOTE TO WNAG ETTITTAQ KQI OQIETE TO

3.7. TomoBéTnon emiTTAWV UYPNANRC Yywvidcg

Armraitouueva aéeooudp:
e Bida emiredng¢ kepaAnc m8 x 16 [4] @3
 Bida emiredng kepang mé x 16 mm [6] (s

\\\
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4. Eyyinon Kal CUNHOPPWON TTPOIOVTWYV

H eyyUnon dgv ytropei va xopnynBei we e€Nc:

Mn @uciohoyikr xprion, AavBacpévol eNyuoi, un €¢ouciodoTnuévn TPOTTOTTOINGN, EAGTTWUA
oTn METOQOPd, TO XEIPIOMO 1R TN Ouvthipnon, XpHon Mdn YvAcIwv €EapTNUATWY N
TTOPEAKOPEVWY, €pyacoia TTOU €eKTEAEITal aTTd PN €EOUCIODOTNUEVO TTPOCWTTIKG, €AAEIWN
TpooTaCiag 1 dIATaiNG ACQPOAEIOG yIa TO XEIPIOTH, N KN CUPUOPPWON HE TIC TTAPATTAVW
00nyieg atrokAgiel To unxdvnud cag ammo TNV yyunon Hag, Ta gutmopeUparta Tagidevouv uTrd
TNV €uBUVN TOU AYyOPOCTH) GTOV OTTOIO €ival va AOKNOEl OTToIadhTToTE TTPOCPUYN KATA Tou
METOQOPED OTIG VOUIKEG HOPYEG Kal TTPoBeoies. MNapakaAoUpe avaTpéETe OTOUG YEVIKOUG
Opoug Kal TTPOUTTOBECEIG TTWANCNG YIA AgIWOEIG £yyUNONG.

[NpooTagcia Tou TTEPIBAANOVTOC:

H cuokeun oag epIEXeEl TTOAG avOKUKAWOIUA UAIKA.

2a0 utrevBupioupe OTI O XPNOIMOTIOINUEVEG OUCKEUEG DEV TTPETTEI va avapiyvUovTal Je AAAa
ammoBAnTa. Ta nAEKTPIKA TTPOIOVTA Oev TTIPETTEl va ATTOPPITITOVTAI Madi PE TA OIKIOKA
atroppippara. MNapakaAoUue va Ta avOKUKAWOETE oTa onueia cUAAOYAG TTou TTPoRAETTOVTAI
yla TO OKOTTO auTO. ETTIKOIVWVAOTE WPE TIG TOTTIKEG APXEG 1 TOV AVTITTIPOOWTTO YIA CUUBOUAEG
avakUKAwoNG.
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